o 27PT8420
Manual del usuario 30PW8420

Gracias por escoger Philips

Necesita ayuda

inmediata?
Lea primero la Guia de uso rapido o el
Manual del usuario, en donde encon-
trard
consejos que le ayudardn a disfrutar
plenamente de su producto Philips.
Si después de leerlo atin necesita ayuda,
consulte nuestro servicio de
asistencia en linea en
www.usasupport.philips.com
o llame al teléfono
1-888-PHILIPS (744-5477)
y tenga a mano el producto
(y nimero de model / serial)

- /

N° de modelo:
N° de serie:

Fecha de compra:

3139 125 33841- Espaiiol




Devuelva su tarjeta de registro de producto hoy mismo

para aprovechar al maximo su compra.

Al registrar su modelo con PHILIPS usted podrd obtener todos los valiosos beneficios que se indican a continuacion, jno
se los pierda! Llene y devuelva su tarjeta de registro del producto ahora mismo para garantizar:

*Comprobante de
compra

La devolucion de la tarjeta que se incluye
garantiza que se archive la fecha de
compra, de modo que no necesitard mas
papeleo para obtener el servicio de
garantia.

*Seguridad del producto
Notificacion

Al registrar su producto, recibird la
notificacion (directamente del fabricante)

en el raro caso que se deba retirar un
producto o tenga defectos en la seguridad.

PHILIPS

jFelicitaciones por su compra
y bienvenido a la “familia™!

producto PHILIPS.

Estimado propietario de un producto PHILIPS:

Gracias por su confianza en PHILIPS. Usted ha escogido uno de los
productos mejor construidos y con mejor respaldo disponible hoy
en dia. Haremos todo lo que esté a nuestro alcance por
mantenerle satisfecho con su compra durante muchos afos. Como
miembro de la “familia” PHILIPS, usted tiene derecho a estar
protegido con una de las garantias mas completas y las redes de
servicio mas sobresalientes de la industria. Lo que es mas: su
compra le garantiza que recibira toda la informacién y las ofertas
especiales a las que tiene derecho, ademas de tener un facil acceso
a los accesorios desde nuestra comoda red de compra desde el
hogar.Y lo que es mds importante: usted puede confiar en nuestro
irrestricto compromiso con su satisfaccion total. Todo esto es
nuestra manera de decirle bienvenido y gracias por invertir en un

P.S. Para aprovechar los beneficios de su producto
PHILIPS, aseguirese de llenar y de devolver
inmediatamente su tarjeta de registro del producto.

*Beneficios adicionales de
la propiedad del producto

Al registrar su producto, garantiza que
recibird todos los privilegios a los cuales
tiene derecho, lo que incluye las ofertas
especiales para ahorrar dinero.

Conozca estos simbolos

4 seguridad

PRECAUCION
RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICA NO ABRIR

PBECAUCIﬁN: PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICA, NO RETIRE LA CUBIERTA (O TAPA POSTERIOR).
ADENTRO NO HAY PARTES UTILIZABLES POR EL USARIO.
DECIEDA EI €@EDVICIN A DEDENRIAI NE GEDVICIN AADACITANN

Este “relampago” indica que existe

material no aislado dentro de la unidad
que puede causar una descarga eléctrica. Para
la seguridad de todos en su hogar, no retire la
cubierta del producto.

El “signo de exclamacion” llama la
A atencion hacia funciones sobre las que

deberia leer con atencién en la
literatura adjunta para evitar problemas
operativos y de mantenimiento.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de
incendios o de descarga eléctrica, este aparato
no se debe exponer a la lluvia ni a la humedad,
y no se le deben colocar encima objetos
llenos de liquido como jarrones.

PRECAUCION: Para evitar descargas
eléctricas, haga que la paleta ancha del enchufe
coincida con la ranura ancha e introddzcala
hasta el fondo.

ATTENTION: Pour éviter les chocs
électriques, introduire la lame la plus large de
la fiche dans la borne correspondante de la
prise et pousser jusqu’au fond.

So6lo para uso del cliente
Escriba a continuacién el N° de serie, el cual
se encuentra en la parte posterior del
gabinete. Guarde esta informacion para
futura referencia.

N° de modelo.

N° de serie.

» H I I_I ps Visite nuestro sitio en el World Wide Web en http://www.usasupport.philips.com




INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES
Lea antes de operar el equipo

NoghMWNE

10.

12.

13.

14.

15.

16.

Lea estas instrucciones.

Guarde estas instrucciones.

Preste atencion a todas las advertencias.
Sigatodas las instrucciones.

No use este aparato cerca del agua.
Limpielo solamente con un pafio seco.

No bloguee ninguno de los orificios de ventilacion. Instdlelo de
acuerdo con las instrucciones de los fabricantes.

No lo instale cerca de fuentes de calor, tales como radiadores,
compuertas de tiro (registros) de calor, estufas u otros aparatos
(incluidos amplificadores) que generen calor.

No anule el objetivo de seguridad del enchufe polarizado o de
conexion atierra. Un enchufe polarizado tiene dos paletas, una mas
ancha que la otra. Un enchufe de conexion atierra tiene dos paletas y
una tercera espiga de conexién atierra. La paleta mas anchao la
tercera espiga se entrega para su seguridad. Si el enchufe suministrado
no se gjusta a su tomacorriente, consulte a un electricista para que
reemplace el tomacorriente obsoleto.

Evite pisar 0 apretar €l cable de suministro eléctrico, especialmente en
los enchufes, tomacorrientes y el punto en que salen del aparato.

S6lo use aditamentos 0 accesorios especificados por el fabricante.

Utilice solo un carro, soporte, tripode, repisa 0 mesa
¢ especificados por el fabricante o que se vendan junto con €l
s aparato. Si usa €l carro, tenga precaucion cuando mueva la
combinacion carro/aparato para evitar lesiones si éste se vuelca
Desenchufe este aparato durante las tormentas eléctricas o cuando no
se use durante periodos prolongados.

Deje que personal calificado realice todo €l servicio. ES necesario que
el aparato reciba servicio si se ha dafiado en algin modo, como
cuando se dafia el cable o enchufe de suministro de corriente, se ha
derramado liquido u objetos han caido dentro él, cuando €l aparato ha
estado expuesto a lluvia o humedad, no opera bien o se ha caido.

Es posible que este producto contenga plomo y mercurio. La
eliminacion de estos materiales podria estar regulada debido a
consideraciones medioambientales. Para obtener informacién acerca
de la eliminacion o del reciclaje, comuniquese con sus autoridades
locales o con la Asociacion de Industrias Electronicas: en
www.eiae.org

Dafios que requieran servicio: El aparato debe recibir el servicio de
persona de servicio calificado cuando:

A. sehadafiado €l cable de aimentacion o el enchufe, o

B. han caido objetos o se ha derramado liquido dentro del aparato, o
C. ¢ aparato ha quedado expuesto alalluviao

D. € aparato parece no funcionar normalmente o su rendimiento ha

cambiado notoriamente, o

17.

18.

19.

20.

21.

22.

E. sehadegado caer e aparato o se hadafiado lacaja.

Inclinacién/estabilidad: Todos los televisores deben cumplir con las
normas de seguridad generales que se recomiendan en todo e mundo
en cuanto a las propiedades de inclinacién y estabilidad del disefio de
su gabinete.

» No comprometa estas normas de disefio aplicando una fuerza de
traccion excesiva a la parte delantera o superior del gabinete, lo que
finalmente puede hacer que el producto se vuelque.

» Ademés, no se ponga en peligro usted mismo o a sus nifios
colocando equipos el ectronicos o juguetes sobre el gabinete. Dichos
articulos pueden caer inesperadamente desde la parte superior del
producto y dafiarlo y/o causar lesiones personales.

Montaje en la pared o cielo raso: El gparato se debe montar en una
pared o cielo raso Unicamente como o recomienda el fabricante.
Lineas de energia eléctrica: Una antena exterior se debe ubicar lgjos
de las lineas de energia.

Conexion atierra dela antena exterior: S se conecta una antena
exterior o un sistema de cable d producto, aseglrese de que la antena o €
sistema de cable estén conectados a tierra para proporcionar cierta
proteccion contra sobrevoltgjes y acumulacion de cargas electrogtéticas.

En la Seccién 810 del Cédigo Eléctrico Nacional, ANSI/NFPA 70, se
proporciona informacion sobre la adecuada conexion atierra de las
esteras y estructuras de apoyo, conexion atierra del alambre de
acometida a una unidad de descarga de antena, tamafio de los
conectores de conexién atierra, ubicacion de la unidad de descarga de
antena, conexion alos electrodos y requerimientos del electrodo de
conexion atierra. Veala Figura que aparece a continuacion.

Entrada de objetosy liquidos: Se debe tener cuidado de que no
caigan objetos dentro de los orificios de la cgja ni se derramen
Iiquidos a través de ellos.

a) Advertencia: Parareducir el riesgo de incendios o de descarga
eléctrica, este aparato no se debe exponer alalluvia ni ala humedad,
y no se le deben colocar encima objetos |lenos de liquido como
jarrones.

PRECAUCION sobre el uso de las baterias: Para evitar escapes de
las baterias que pueden resultar en lesiones corporales, dafio ala
propiedad o ala unidad:

« Instale correctamente todas las baterias, con + y -, como esta
marcado en la unidad.

» No mezcle las baterias (nuevas con antiguas o de carbono con
acdinas, etc.).

* Retire las baterias cuando no use la unidad durante un periodo
prolongado.

Nota para el instalador del sistema CATV: Se hace este recordatorio para llamar la atencién del instalador del sistema CATV sobre el Articulo 820-
40 del Cddigo Nacional de Electricidad (NEC) en donde se proporcionan instrucciones para la debida conexion a tierra y, en particular, se especifica que
la tierra de los cables se debe conectar al sistema de conexién a tierra del edificio tan cerca del punto de entrada del cable como sea posible.

Ejemplo de conexidn a tierra de la antena
segln NEC, Cadigo Eléctrico Nacional

ABRAZADERA DE CONEXION A TIERRA

—’S’f_

le— ALAMBRE DE ACOMETIDA
DE LA ANTENA

UNIDAD DE DESCARGA
DE ANTENA
(SECCION 810-20 de NEC)

CONDUCTORES DE
CONEXION A TIERRA
(SECCION 810-21 de NEC)

ABRAZADERASDE

EQUIPO DE SERVICIO ELECTRICO

CONEXION A TIERRA

==<—— SISTEMA DE ELECTRODOS DE CONEXION A TIERRA

DEL SERVICIO ELECTRICO (ART 250 de NEC, PARTE H)
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Funciones

Active Control™ continuamente mide y corrige todas las sefiales
entrantes para proporcionar lamejor calidad de imagen. Esta
funcién monitoreay corrige €l control de nitidez y €l control de
reduccion de ruido.

AutoLock™ |e permite bloguear la vista de ciertos canales o
programas con ciertas clasificaciones si no desea que sus hijos vean
materiales impropios.

AutoPicture™ |e permite cambiar la configuracion de imagen
(color, tinte, contraste, etc.) para diversos tipos de programacion,
tales como deportes, peliculas, multimedia (juegos) o sefiales
débiles con sdlo presionar un botdn.

AutoSound™ le permite escoger entre cuatro controles gjustados en
fébricay un control persona que usted gjusta seglin sus propias
preferencias a través del submend en pantalla Sonido. Los tres
controles que se gjustan en fébrica (Voz, Cine, Misicay
Multimedia) le permiten adaptar €l sonido del TV paramejorar la
programacion en particular que esté viendo.

Control remoto infrarrojo hace funcionar su TV y otros
dispositivos a control remoto, como VCR, reproductores de DVD,
convertidores de cable y receptores satelitales.

Editar canal I%Ipermite agregar o quitar canales de lalistade
canales que se almacena en lamemoriadel TV. Editar cana facilita
el limitar o ampliar el nimero de canales disponibles cuando
presionalos botones cana (+) o (=) de su control remoto.

El control Nivelador del volumen de audio (AVL) mantiene e
sonido del TV aun nivel pargjo. Se reducen los picosy valles que
ocurren durante |os cambios de programa o pausas comerciales, o
que produce un sonido més uniforme y cdmodo.

El menG en pantalla muestra instrucciones y mensajes Utiles para
configurar los controles de funciones del TV (se puede ver en
inglés, francés o espariol).

El panel de enchufes de audio/video permite conexiones directas
con VCR, DVD u otros dispositivos, proporcionando unaimagen de
TV y reproduccion de sonido de calidad.

Subtitulos encapsulados le permite leer el didlogo o
conversaciones de voz del programade TV como texto en pantalla.
Temporizador le permite configurar su TV para encenderse y

apagarse en forma auténoma, una vez o todos los dias como un reloj
despertador.

Temporizador deAJ)agado progr apaga autométicamente el TV
después de un periodo determinado que usted escoge.

Como socio de Energy Star®, Philips Consumer Electronics
/\ ha determinado que este producto satisface las pautas para la
W eficiencia de energia Energy Star®. Energy Star® es una
— marcaregistrada en EE.UU. El uso de productos con la
etiqueta Energy Star® puede ahorrar energia. El ahorro de energia reduce la

contaminacion del airey las cuentas de electricidad.

Active Control, AutoPicture, AutoSound, AutoChron e Incredible
Surround son marcas comerciales de Philips Consumer
Electronics Company. Derecho de autor 2001 Philips Consumer
Electronics.

*Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories. “Dolby” y € simbolo
de doble D son marcas registradas de Dolby Laboratories.

GUIA RAPIDA DE USO Y CONFIGURACION

Consulte la simple Guia rapida de uso
y configuracién (que viene con suTV)
para obtener detalles sobre
las conexiones y la operacion

del control remoto.

PHILIPS




UsO DEL CONTROL IDIOMA

alos propietarios de TV que hablen espafiol
o francés, existe una opcién ldioma en
pantalla. Con €l control Idioma, puede configurar
que € menu en pantalla del TV aparezca en
inglés, francés o espariol.

Presione el boton MENU del control remoto
para mostrar el menu en pantalla

Presione los botones del CURSOR HACIA
ARRIBA p» 0 HACIAABAJO W para
desplazarse por el mend en pantalla hasta que
lapaldbralnstalar seresdte.

Presione el botén del CURSOR HACIA LA
DERECHA pp para mostrar las funciones del
menu | nstalar.

Presione los botones dedd CURSOR HACIA
ARRIBA » 0 HACIAABAJO MW paa
desplazarse por las funciones de Instdar hasta
que lapalabraldioma se resdte.

Presione el boton del CURSOR HACIA

LA DERECHA pp repetidamente para
seleccionar English (inglés), Francais (francés)
0 Espariol.

Cuando termine, presione €l botén
STATUS/EXIT para borrar e menu de la
pantalladel TV.

Color
Imagen

Principal -
Brilo
< Sonido

< Funciones

< Instalar

Nitidez
Matiz
Més...

—Tv

| m— |

—AcC

CONSEJO UTIL

Recuerde que e control de idioma sdlo hace que los
elementos del mend en pantalladel TV aparezcan en
inglés, espafiol o francés.

No cambia las otras funciones del texto en pantalla,
tales como los programas de TV con subtitulos
encapsulados (CC).

POWER
O QuadraSurf ;

—VeR &)

[ Principal

- |

< Imagen
< Sonido
< Funciones

v Instalar » | Editar canal

Idioma
Modo Sintonia
Auto programa

Ajuste fino

[Instal

- I

Language English »

< Tuner Mode
< Auto Program
< Channel Edit
< Fine Tune

[ Instalar

- I

[ v Idioma

Espariol > |

¢ Sintonia

< Auto Programa

© Editar Canal
< Sintonia Fina

[ Installation

- I

v Langue

Francais » |

© Mode synt.

< Progr. auto.
© Editer progr.
< Mise au point




m UsO DEL MODO SINTONIA

| control del MODO SINTONIA le permite

ambiar la entrada de sefial del TV a modo
ANTENA, CABLE, o AUTO. Esimportante que €
TV sepa qué tipo de sefial es la que busca
(television por cable o una antena). En el modo
AUTO, cuando la funcién AUTO PROGRAMACION
esta activada, el TV escogera automaticamente el
modo correcto.

Presione el boton MENU del control remoto para
ver el mend en pantalla

Presione los botones del CURSOR HACIA
ARRIBA » 0 HACIA ABAJO MW para desplazarse
por e menl en pantalla hasta que se resalte la
palabralnstalar.

Presione el boton del CURSOR HACIA LA
DERECHA pp para mostrar las funciones del
menu Instalar.

Presione los botones del CURSOR HACIA
ARRIBA » 0 HACIA ABAJO E para
desplazarse por las funciones de Instalar hasta que
|as palabras Modo Sintonia se resalten.

Presione el boton del CURSOR HACIA LA
DERECHA pp para seleccionar €l modo
Antena, Cable o Auto.

Cuando termine, presione € botén
STATUS/EXIT paraborrar € ment de la pantalla
del televisor

[ Principal a
v Imagen » |[Brillo
< Sonido Color
< Funciones Imagen
< Instalar Nitidez
Matiz
Més....

CONSEJOS UTILES

Cuando se selecciona CABLE , estan disponibles los
canales 1 a 125. Cuando se seleccionaANTENA, estén
disponibles |os canales 2 a 69.

Cuando se seleccionaAUTO, el TV se configurara
autométicamente en el modo correcto en base al tipo de
sefial que detecta cuando esta activada la funcién
AUTO PROGRAMACION .

POWER

QuadraSurf

| Principal A |
< Imagen Idioma
< Sonido Modo Sintonia
< Funciones Auto programa
Editar canal

Ajuste fino

| v |

[ Instalar a |
< Idioma

[ v Modo Sintonia Antena_ » |

< Auto programa
< Editar canal
< Ajuste fino

[ Instalar A |
< |dioma

[ v Modo Sintonia Cable »]
© Auto programa
< Editar canal
< Ajuste fino

[ v

[ Instalar a |
< |dioma

[ v Modo Sintonia Auto » |
< Auto Programa
< Editar canal
< Ajuste fino

[ v




PROGRAMACION AUTOMATICA m

TV puede configurarse automaticamente

ara los canales del arealocal (o de television
por cable). Esto le facilita seleccionar solo las
estaciones de TV que hay en su &rea presionando

los botones CH (+) o (5.
. - . Principal a
Nota: _Asegurese~de que se haya realizado la | j:";:;en o
conexion a la sefial de cable o antena antes de que o Sonido Color
se active la AUTO PROGRAMACION. © Funciones Imagen [ Principal - |
< Instalar de'ez © Imagen \dioma
Presione el boton MENU del control remoto Matiz < Sonido Modo Sintonia
para ver el mend en pant ala | Més... < Funciones Auto Programa
hd [vinstlar » | Editar canal
Presione los botones del CURSOR HACIA Asietino
ARRIBA » 0 HACIA ABAJO W para | hd |
desplazarse por € mend en pantalla
hasta que se resalte la palabra | nstalar. P
Presione el botén del CURSOR HACIA LA @ "“."“"’s“" = z |
DERECHA pp para mostrar las funciones del ment I < Idioma.
Instalar —ver ) < Modo Sintonia
n : —acc ' [ v Auto Programa > |
. < Editar canal
Presione los botones del CURSOR HACIA o Auste fino
ARRIBA » 0 HACIA ABAJO W para i3
desplazarse por las funciones de Instalar hasta e — AN (e | hd
gue las palabras Auto Programa se resalten. « @ e
Presione el boton del CURSOR HACIA LA — @
DERECHA pp parainiciar la exploracién de voL @ @ [Auto Programa
canales por parte de Auto Programacion. La o Canal 12
7 LR advdudododeteiioaetviviodviniedvivinivicd
Auto programa almacenara todos los canales O O
disponibles en lamemoriadd TV y luego @ @ B
sintonizara el canal mas bajo que se encuentre @ 6 6 [Auto Programa
disponible cuando termine.  Canal 13
@ @ O GOOOVOVOBOVOVOOVOOOO00
Cuando termine, presione € botén
STATUS/EXIT paraborrar € menu de © O
lapantalladel TV. [Auto Programa
¢ Canal 14
O OOOVVVVOVVVVOOOIVOOOOOO

CONSEJOS UTILES

Cuando se selecciona CABLE , estan disponibles los
canales 1 a 125.

Cuando se selecciona ANTENA, estan disponibles
los canales 2 al 69.

Cuando se seleccionaAUTO, e TV se configurara
automaticamente en el modo correcto en base a tipo
de sefial que detecta cuando esta activada la funcion
AUTO PROGRAMACION .




Egitw canal lefacilita AGREGAR 0 ELIMINAR canales
e la lista de canales que se almacena en la memoria

dd TV.

Presioned boton MENU de control remoto para
mosirar é menu en pantdla

Presionelosbotonesdd CURSOR HACIA ARRIBA »
0HACIA ABAJO M paradesplazarse por é menti en
pantdla hestaguelapdabralngtalar seredte.

Presoned boton dd CURSOR HACIA LA
DERECHA p» paramostrar las funciones dd ment
Ingalar .

Presionelosbotonesdd CURSOR HACIA ARRIBA »
0HACIA ABAJO E paradesplazarse por lasfuncionesde
Instalar hasta que las pdabras Editar canal seresdten.

Presoned boton dd CURSOR HACIA LA
DERECHA pp paramodrar las opciones de Editar cand.

Al aparecer en la pantallalas opciones de Editar canal y
d edar resdltada Canal , puede usar los botones del cursor
para desplazarse por todos |os candes disponibles que desee
agregar (borrado APAGADO) o diminar (borrado
ENCENDIDO) delamemoriadd TV. También puede user
los botones de NUMERO parair directamente d ndmero
especifico de un cand que desee agregar o borrar. También
puede usar |os botones CH+ o CH- parabuscar répidamente
através delos candes que no se han borrado.

Usando d botén dd CURSOR HACIAABAJO B,
desplécese por € menud hasta.que lapaabraBORRADO s
resdte.

Ahoraused botén dd CURSOR HACIA LA
DERECHA pp para alternar entre Encendido o
Apagado. S sesdecciona ENCENDIDO, d cand queda
borrado cuando se desplace por los candes con |os botones
CH+ 0 CH-. S s HeccionaAPAGADO, los candesno se
borran cuando se desplace por |os candes con |os botones
CH+ 0 CH-.

Cuando termine, presoned boton STATUSEXIT para
borrar e menti delapantdla

[ Principal ~
v Imagen »_|Brilo

© Sonido
© Funciones
< Instalar

Color
Imagen
Nitidez
Matiz
Més....

CONSEJOS UTILES

Una“X" que aparece en la parte
delantera de cualquier canal
indicard que se borro6 ese canal.
Cuando se usen los botones CH +
0 CH -, se borraran esos canales.

AJUSTE FINO

ajuste fino mgjora la imagen cuando la recepcion
deficiente.
Presoned boton MENU de control remoto para
mostrar € ment en pantala

Presonelosbotonesdd CURSOR HACIA
ARRIBA » 0 HACIAABAJO M paradelazarse
porgdrrmﬂ en pantalahagta que lapdabralngtalar
*eredte.

Presoned boton dd CURSOR HACIA LA
DERECHA pp paramodrar lasfunciones del
ment Instalar.

Presonelosbotonesdd CURSOR HA CIA
ARRIBA » 0 HACIAABAJO M paradeyplazarse
por las funciones de Ingtdar hasta que las pdaoras
Ajusgtefino seresdten.

Presoned boton dd CURSOR HACIA LA
DERECHA pp paamgorar lacadidad deimagen.

Cuando termine, presionee boton STATUSEXIT
paraborrar € menu de lapantdla

v Imagen > Biillo

© Sonido Color

© Funciones Imagen

© Instalar Nitidez
Matiz
Més....

H

m EDITAR CANAL

[ Principal . ]
< Imagen Idioma
< Sonido Modo Sintonia
< Funciones Auto Programa
v Instalar »  Editar canal

Ajuste fino
[ v ]
[Instalar - |

< Idioma

< Modo Sintonia
< Auto Programa
v Editar canal  »
< Ajuste fino

Canal
Borrado

[ ~

[ Editar canal &

v Canal
© Borrado

Editar canal A
© Canal

[v Borrado

Encendido »

[Editarcanal  ~

© Canal

v Borrado Apagado »

© Imagen Idioma

< Sonido Modo Sintonia

© Funciones Auto Programa
Editar canal

Ajuste fino

1]

nstalar -

© Idioma Canal

© Modo Sintonia Borrado
© Auto Programa
© Editar canal

v Ajuste fino

I

Instalar a
© Idioma

© Modo Sintonfa

© Auto Programa

Canal
Borrado

© Editar canal

v Ajuste fino oA e B
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CONTROLES DEL MENU IMAGEN

Para ajustar laimagen de su TV, seleccione un
canal y use los controles del menud Imagen
gue se encuentran a continuacion.

Control Brillo: Presione los botones del

CURSOR pp 0 44 hasta que las partes més Imagen -
oscuras de laimagen tengan el brillo que desea. v Brillo 4 == 50 b
Control Color: Presione los botones del © Color
CURSOR pp 0 4« para agregar o eliminar © Imagen
color. < Nitidez
Control Imagen: Presione los botones del © Matiz
CURSOR pp 0 4« hasta que las partes mas < Temp. de color
claras de laimagen muestren un buen detalle. | v |
Control Nitidez: Presione los botones del
CURSOR pp 0 4« paramejorar el detalle de
laimgen. _
| v Brillo P —

Control Matiz: Presione los botones del
CURSOR pp 0 4« para obtener tonos de piel

naturales. | v Color o e 50 B |
Control Temp. de color: Presione los botones
del CURSOR PP 0 4« para seleccionar las

preferencias de imagen Normal, Fresco o Calido. | v Imagen < i S0 » |

(Normal mantendréa blancos los blancos, Fresco

vuelve azulados | os blancos, y Cdlido vuelve | v Nitidez < " 7 » |

rojizos los blancos.

Control DNR: Presione los botones del -

CURSOR pp 0 4« paraponer DNR en v Matiz ) By s <

Encendido o Apagado. Reduccion dindmicade 0

ruido ayuda a eliminar el “ruido” de laimagen. T g |

Control Contraste +: Presione los botones del | v 1emp. de color No’rmal |

CURSOR pp 0 4« paraalternar el control en Célido

Encendido o Apagado. El control Contraste + 0}

ayuda a hacer “més nitida” la calidad de imagen. Fresco

Las partes negras de laimagen se oscurecen mas

y las blancas brillan més. | v DNR Encendido|

Apagado

| v Contraste + Encendido

Apagado



K CONTROLES DEL MENU SONIDO

Para gjustar € sonido de su TV, sdleccioney use
los controles del mend Sonido que aparecen a

continuacion:
Agudos. Presionelos botones del CURSOR pp __
0 <« paragudtar € contral. El control mejoraralos | Principal -
sonidos de dta frecuencia. © Imagen Agudos
| v Sonido » | Bajos

Bajos: Presionelos botonesdel CURSOR pp 0
<« paagustar € control. El control megjoraralos
sonidos de baja frecuencia < Instalar AVL

) Incr. Surround
Balance: Presione los botones del CURSOR pp 0 Ma
. X ) as...
4« paragudar € nivel de sonido que sdledelos |
atavocesizquierdo y derecho.

< Funciones Balance

AVL : (Nivelador automético de volumen) Presione
los botones del CURSOR pp 0 4« paraponer €
control en Encendido o Apagado. Cuando esté
encendido, AVL nivelara e sonido que se escucha | v Agudos 4 =t 50 p |
cuando se produzcan cambios repentinos en e
volumen durante pausas comerciales o cambios de

candl. | v Bajos d e 50 b |
Incr. Surround: Presionelos botones de
CURSOR pp 0 4« para saeccionar entre los

gjustes Dolby Virtua o Estéreo (s es estéreo), 0 v Balance <L i R»
seleccionar Espacial o Mono (s es Mono).
SAP: Presione los botones dd CURSOR pp 0 | vAVL Encendido|
<« para dternar este control en Encendido y A d
Apagado. SAP eslasiglade programacion de 0 Apagado
audio secundario y se enviacomo un tercer cana de :
audio, por lo que una sefial SAP se puede escuchar | v Incr. Surround EspaC|aI|
gparte del sonido del programade TV actual. o Mono
Nota: Si SAP no esta disponible en un programa
Z‘;nﬁgnado’ SAPno disponible apareceraen la | v Incr. Surround Dolby Virtual |
Sonido: Presione los botones del CURSOR pp 0 O Estereo
<4« para sdeccionar entre los gjustes Estéreo o
Mono. Nota: Si Estéreo no esta disponible en un :
programa seleccionado y @ TV se encuentraen VSAP Encendido
modo Estéreo, € sonido que salgadd TV seguira 0] Apagado
en modo Mono.

| v Sonido Mono|

0 Estéreo
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USO DE LOS CONTROLES DE ROTACION

Opciones de rotacion para modelo: 30PW8420

muy raras ocasiones, el video que se conecta a
la pantalla del TV puede mostrar una leve
distorsion de la imagen en un sentido u otro. El
control Ajuste de inclinacion de imagen le permitird
corregir el problema ajustando la pantalla en el
sentido de las agujas del reloj o en sentido contrario a
éstas.

Presione el boton MENU del control remoto para
mostrar el meni en pantalla.

Presione los botones del CURSOR HACIA
ABAJO M hasta que se resalte Funciones.

Presione el botén del CURSOR HACIA LA
DERECHA PP y el meni cambiard a la
izquierda.

Presione los botones del CURSOR HACIA
ABAJO M repetida-mente hasta que se resalte el
control Rotacion.

Presione los botones del CURSOR HACIA LA
DERECHA pp 0 del CURSOR HACIA LA
IZQUIERDA <4 para rotar la imagen en la
pantalla en el sentido de las agujas del reloj Observe
que la rotacion serd minima.

Presione el boton STATUS/EXIT para borrar el
men( de la pantalla.

O U1.h WIN=

- |

[ Principal A

v Imagen > Brilo

© Sonido Color

© Funciones Imagen [ Principal
< Instalar Nitidez ¢ Imagen

Matiz
Més...

< Sonido

< Instalar

POWER

Quadrasuﬂ©
KX D
- ee

o
PCTURE

Mopo DEMO

Para modelo 30PW8420, Demo mode solo esta
disponible en formato 16:9.

Para modelo 27PT8420, Demo mode solo esta
disponible en formato 4:3.

Cuando el modo Demo estd en Encendido, en la
pantalla aparecerd una demostracion de
pantalla dividida. El modo Demo mostrard en el
lado derecho del programa una imagen mds nitida
con movimiento mds natural.

Presione el boton MUTE del control remoto

1 aproximadamente 3 a 4 segundos. Aparece la
demostracion de pantalla dividida. Después de 20
segundos, el TV autométicamente regresara a su
funcionamiento normal.

Nota: También puede poner el Demo de imagen digital
en Encendido o Apagado usando el men( en pantalla.

AutoLock

Temporizador
Rotacion

Active Control
Demo de imag. digi

v |

Funciones
< Temporizador

a

P |

[ v Rotacién
© AutoLock
© Active Control

¢ Demo de imag.

. digi.

V< __JEN

]

Apagado Demo de"




IE5] USO DE LOS CONTROLES DEL MENU TEMPORIZADOR

televisor viene con un reloj en pantalla.

ambién es posible configurar € TV para que
se encienda o se apague a una hora especifica y
para que sintonice un canal especifico cuando se
encienda.

Presione e boton MENU del control remoto para
mostrar e ment en pantalla.

Presione el botén del CURSOR HACIA
ABAJO MW hasta que se resalte Funciones.

Presione el botén del CURSOR HACIA LA
DERECHA pp paramostrar el mend Funciones.

Presione € bot6n del CURSOR HACIA
LA DERECHA pp para mostrar el mend
Temporizador.

Presione repetidamente los botones del
CURSOR HACIA ARRIBA p» 0 HACIA
ABAJO M pararesatar uno de los controles del
Temporizador. Estos controles son Hora, Hora de
inicio, Hora de fin, Canal, Activar y Mostrar

Presione el boton del CURSOR HACIA LA
DERECHA pp para mostrar el menu del elemento
que se selecciond

Readlice gjustes a los elementos que seleccione si-
guiendo |os pasos que aparecen a continuacion.
Hora: Ingrese la hora actua usando los botones de
nimero. Use los botones del CURSOR

HACIA LA DERECHA pp 0 del CURSOR
HACIA LA IZQUIERDA <« paraalternar entre el
gjusteAM y PM.

Hora deinicio: Use los botones de nimero para
ingresar lahoraalaque deseaque e TV se encienda
autométicamente. Use los botones del CURSOR
HACIA LA DERECHA pp 0 del CURSOR
HACIA LA IZQUIERDA <« para dternar entre el
gjusteAM y PM.

Hora de fin: Use los botones de nimero para
ingresar lahora ala que deseaque el TV se apague
autométicamente. Use los botones del CURSOR
HACIA LA DERECHA pp 0 del CURSOR
HACIA LA IZQUIERDA <« para aternar entre el
gusteAM y PM

Canal: Use los botones de NUMERO o los botones
CH + 0 CH- paraingresar €l cana deinicio que se
desee.

Activar: Ajuste el temporizador para que se encienda
0 apague automaticamente. Unavez o a Diario.
Presione |os botones del CURSOR HACIA LA
DERECHA pp 0dd CURSOR HACIA LA
IZQUIERDA <« para seleccionar Unavez, Diario
0 Apagado.

Mostrar: Presione los botones del CURSOR
HACIA LA DERECHA pp 0 del CURSOR
HACIA LA IZQUIERDA <« para alternar entre
Encendido o Apagado. Si se selecciona Encendido, la
hora se mostrara todo el tiempo cuando el TV esté
encendido. Cuando se selecciona Apagado, la hora
s0lo aparecera cuando se presione €l botén
STATUS/EXIT.

Presione & bot6n STATUSEXIT paraborrar €
menl en pantalladel TV.

NOTA: También puede presionar € botén de RELOJ del
control remoto parair directamente al ment Temporizador.

Principal
Brilo

© Sonido Color

© Funciones Imagen
< Instalar Nitidez

Matiz

|

CONSEJOS UTILES

Recuerde que para entradas de un

solo digito, aseglrese de presionar
primero “0" y luego el nimero de
lahora

Puede gjustar €l reloj presionando €l
botén de reloj del control remoto.

El ajuste del reloj del TV puede
perderse al desenchufar el TV o
cuando se interrumpa la energia CA
hacia el aparato.
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Principal B
© Imagen Temporizador
© Sonido Rotacion
AuoLock
¢ Instalar Active Control
Demo de imag. digi

i

Funciones -
Hora
© Rotacién Hora de inicio
© AutoLock Hora de fin
¢ Active Control Canal
© Demo de imag. digi. Activar
Mostrar

Temporizador &
v Hora —~=AM
© Hora de inicio

© Hora de fin

© Canal

© Activar

< Mostrar

i

10:35 AM

il

Temporizador &
© Hora
v Hora de inicio 10:35 AM

© Horade fin
© Canal

© Activar

© Mostrar

il

Temporizador
© Hora

© Hora de inicio

v Hora de fin 10:35 AM
© Canal

© Activar

© Mostrar

Temporizador &
© Hora

© Hora de inicio

© Hora de fin

v Canal

< Activar

© Mostrar

I

Temporizador &

°
T
I3
s

© Hora de inicio

© Horade fin

< Canal

v Activar Apagado
© Mostrar

v Activar Diario

Una vez

° <
-
® g

o o

© Hora de inicio
© Horade fin
© Canal




OpclioNES DE AcTIVE CONTROL ™

ctive Control monitorea y ajusta las sefiales
trantes de video para proporcionar la

mejor calidad de imagen. Cuando escoge poner
Active Control en Encendido, la nitidez de la
imagen y la reduccion del ruido se controlan
automati camente. Active Control ajusta continua
y automati camente estas configuraciones de
imagen.

Presione el boton MENU del control remoto
paraver e mend en pantalla.

Presione los botones del CURSOR HACIA
ARRIBA » 0 HACIA ABAJO E para
desplazarse por € menl en pantalla

hasta que se resalte la palabra Funciones.

Presione el boton del CURSOR HACIA LA
DERECHA pp para mostrar € menu
Funciones.

Presione repetidamente los botones del
CURSOR HACIA ARRIBA » 0 HACIA
ABAJO W hasta que Active Control se
resalte.

Presione los botones del CURSOR HACIA
LA DERECHA pp 0dd CURSOR
HACIA LA IZQUIERDA <« para dternar
Active Control en Encendido, Apagado o
Sensor de luz

Cuando termine, presione € botén
STATUS/EXIT paraborrar € menu en pantalla
delapantalladel TV.

[ Principal A
v Imagen > |Brillo
< Sonido Color
< Funciones Imagen
< Instalar Nitidez
Matiz
Més...
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[ Principal . |
< Imagen Temporizador
< Sonido Rotacién
< Instalar Active Control

Demo de imag. digi.

I v |

[ Funciones -
© Temporizador
< Rotacion
< AutoLock
[ v Active Control Encendido |
© Demo de imag. digi.

I v |

[ Funciones A
© Temporizador
< Rotacion
< AutoLock
[ v Active Control Apagado |
< Demo de imag. digi.

I v |

[ Funciones -
© Temporizador
< Rotacion
< AutoLock
[ v Active Control Sensor de luz
< Demo de imag. digi.

I v |

CONSEJOS UTILES

Cuando se selecciona la opcién
“Sensor de luz”’, laimagen se
gjusta automaticamente de
acuerdo con laluz ambiente de la
habitacién. Cuando lailuminacién
de la habitacién sea tenue,
disminuira el brillo de laimagen.
Cuando lailuminacion de la
habitacién sea fuerte, aumentard
el brillo de laimagen.




&)
La funcion AutoLock™ es un circuito integrado que
recibe y procesa |os datos que envian las emisoras u
otros proveedores de programas y que contienen informacion
sobre e contenido de éstos. Cuando € espectador o
programa, un TV con AutoLock™ puede responder a la
informacién sobre el contenido y bloquear programas con
contenido que se pueda considerar objetable (tal como
lenguaje ofensivo, violencia, situaciones sexuales, etc.). Es
una excelente funcion para censurar € tipo de programacion
que los nifios pueden ver.
AutoL ock™ ofrece varios controles de BLOQUEO entrelos
cuales escoger

Bloguear canal: Después que se programe un codigo de acceso,

puede bloquear canales individuales, 1o que incluye las entradas A/V.

Borrar todo: Permite borrar todos los candes que estan bloqueados
para que no los pueda ver con € control Bloquear canal.

Bloguear todos: Le permite bloquear TODOS los canadesy las
entradas A/V de unavez.

Clasificaciones de pdliculas: Existen algunas opciones de bloqueo
que impediran la exhibicion de programacion basandose en las
clasificaciones de la Asociacion Norteamericana de Cintas
Cinematogréficas.

Cladficaciones de TV: De lamisma manera que con las
clasificaciones de pdliculas, los programas se pueden bloquear para
que no se puedan ver usando clasificaciones de TV estandares
establecidas por las emisoras de TV.

Cadigo de acceso: Se debe establecer un codigo de acceso para
evitar que | os nifios desbloqueen la programacion cuestionable o
censurada que determinaron sus padres.

CLASIFICACIONES DE PELICULAS

G: Todo espectador: Se admiten todas las edades. Lamayoriade
los padres encontraria esta programacion adecuada para todas las
edades.

PG: Sesugiere supervision delos padres. Esta programacion
contiene material que los padres pueden considerar inadecuado para
los nifios més pequefios.

PG-13: Con alta supervision delos padres. Esta programacion
contiene material que los padres pueden considerar inadecuado para
los nifios menores de 13 afios.
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COMPRENSION DE LOS CONTROLES DE AuToLock ™

CLASIFICACIONES DE PEL iCULAS Continuacién

R: Restringido: Esta programacion esta especificamente disefiada
para adultos. Los menores de 17 afios solo deben ver esta
programaci on acompafiados por uno de sus padres o por un adulto
acargo.

NC-17: No se admiten menores de 17 afios. - Este tipo de
programacion debe ser vista solo por adultos.

X: Solo adultos: Este tipo de programacion contiene uno o mas de
los siguientes elementos. escenas claras de extrema violencia, actos
sexuales muy clarosy explicitos o indecentes o lenguaje muy
grosero e intensamente sugerente.

CLASIFICACIONESDE TV

TV-Y: Disefiado para un pablico muy joven, lo que incluye nifios
entre las edades de 2 a 6 afios.

TV-Y7: Pueden ser més apropiados para nifios de 7 afios en adelante
que tengan la madurez suficiente como para distinguir entre ficcion
y realidad.

TV-G: Adecuado paralamayoriadd piblico, este tipo de
programacion contiene poca violencia o no la contiene, no hay un
lengugje fuerte y hay escasos o nulos dialogos o situaciones
sexuales.

TV-PG: Estaprogramacion contiene material que los padres
podrian considerar inadecuado para nifios mas pequefios. Puede
contener violenciamoderada (V), algunas situaciones sexuaes (S),
lenguaje grosero poco frecuente (L) o algunos did ogos sugerentes

(D).

TV-14: Este programa contiene material que muchos padres pueden
considerar inadecuado para nifios menores de 14 afios de edad. Este
tipo de programacion contiene uno 0 més de los siguientes
elementos: violenciaintensa (V), situaciones sexuales intensas (S),
lengugje fuerte y grosero (L) o didogos intensamente sugerentes

(D).

TV-MA: Este programa esta especificamente disefiado para ser visto
por adultos y por lo tanto puede ser inadecuado para menores de 17
afios. Este tipo de programacion contiene uno o mas de los
siguientes elementos: clara violencia (V), situaciones sexuales
explicitas (S) o lengugje crudo e indecente (L).




CONFIGURACION DE UN CODIGO DE ACCESO

[—_n los siguientes paneles aprendera a bloquear
L—canales y a comprender mejor los términos de
las clasificaciones para algunos programas.

Primero, aprendamos a configurar un cédigo de
acceso personal:

Presione € botén MENU del control remoto para
ver e menu en pantdla.

Presione los botones del CURSOR HACIA
ARRIBA p» 0 HACIA ABAJO W hastaque se
resdte la palabra Funciones.

Presione d botén del CURSOR HACIA LA
DERECHA pp para mogtrar las opciones del
ment Funciones.

Presionelos botonesded CURSOR HACIA
ARRIBA » 0 HACIA ABAJO W hastaque se
resalten las palabras Auto Lock™.

Presione d botén del CURSOR HACIA LA
DERECHA pp. Lapantalla mostrara, “ Codigo
deacceso----.

Con losbotones de NUMERO, ingrese 0, 7, 1, 1.

“XXXX" aparece en lapantalla Codigo de acceso
amedida que presiona los botones de ndmero.

“Cadigoincorrecto” apareceraen lapantalay
deberaingresar nuevamenteO, 7, 1, 1.
Lapantallale pedira que ingrese un “codigo
nuevo”. Ingrese un codigo “nuevo” de 4 digitos
usando los botones de NUMERO. Luego la
pantallale pedira que CONFIRME € codigo que
acaba de ingresar |ngrese su codigo nuevo
nuevamente. “ XXXX" aparecerd cuando ingrese
su cadigo nuevo y luego mostrara las opciones del
menU AutoLock™.

Continde en la pagina siguiente para obtener mas
informacion...

| Principal = |
< Imagen Temporizador
< Sonido Rotacién
AutoLock
< Instalar Active Control

Demo de imag. digi.

[ Funciones a

© Temporizador

< Rotacion

< Active Control
o0 Demo de imag. digi.
-

v |

v

Y
[ Funciones & |
STemporizador ~ Codigo de acceso
© Rotacion
v AutoLock >
< Active Control
< Demo de imag. digi.

| Funciones - |
© Temporizador ~ Cddigo de acceso
© Rotacién XXX ]
v AutoLock »
© Active Control

v

J>-Demo de imag. digi.

v

[ Funciones a |
¢ Temporizador  Cédigo de acceso
© Rotacion XXX ]
v AutoLock » | Incorrecto
< Active Control

[Funciones a |
© Temporizador Cadigo nuevo
% Rotacion [ 1]
v AutoLock »

< Active Control

< Demo de imag. digi.

v

- Demo de imag. digi.

v

Y
[Funciones a ]
< Temporizador  Confirmar cdigo
© Rotacion XXXX
v AutoLock >
¢ Active Control
< Demo de imag. digi.

[AutoLock -
© Bloquear canales
Cddigo de configuracién  »
< Borrar todos
< Bloguear todos
w < Clasificaciones de peliculas

| v

" o Clasificaciones de TV

| v
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espués que haya configurado su cédigo de acceso
personal (consulte la pagina anterior), ahora esta
listo para seleccionar los canales o entradas A/V que
desea bloquear o censurar.

Una vez que haya ingresado su cédigo de acceso y se
muestren las funciones AutoLock™ en pantalla:

Presione los botones del CURSOR HACIA
ARRIBA p 0 HACIA ABAJO W hastaque se
resalten |las palabras Bloquear canales.

Presione el botén del CURSOR HACIA LA
DERECHA pp paraponer el blogueo en
ENCENDIDO 0 APAGADO para ese canal.
Cuando se selecciona ENCENDIDO, se
bloqueard el canal.

Presione el botén CH + o CH — para seleccionar
otros canales que desee bloguear. Repita los pasos
2 a 3 para bloquear el cana nuevo.

Cuando termine, presione €l botén
STATUSEXI Tparaborrar € ment de la
pantalla.

NOTA: Si agunavez olvida su codigo, € cadigo 0, 7,
1, 1 es el valor predeterminado de fabricay se puede
usar paraingresar y crear un cédigo de acceso nuevo.

———

I BLOQUEAR CANALES

AutoLock A

v Bloguear canales  Apagado

¢ Cadigo de configuracion

© Borrar todos

© Bloquear todos

¢ Clasificaciones de peliculas
< Clasificaciones de TV

[ v

| v Bloguear canales  Encendido |

Canal 12

Bloqueados por AutoLock
Bloqueo de canales
Cédigo de acceso

[@6] BLOQUEAR/BORRAR TODOS LOS CANALESA LA VEZ

espués de bloquear canales especificos, es posible
gue en un momento desee bloquear o borrar todos
los canales al mismo tiempo.
Una vez que haya ingresado su cédigo de acceso y se
muestren las funciones AutoLock™ en pantalla:

Presione los botones del CURSOR HACIA
ARRIBA » 0 HACIAABAJO W para
seleccionar Borrar todos o Bloguear todos.

Si se selecciona Borrar todos, presione €
botén del CURSOR HACIA LA DERECHA
PP para borrar todos los canales bloqueados.
Se podran ver todos los canales.

Si se selecciona Bloquear todos, presione el
boton del CURSOR HACIA LA DERECHA
P para poner el control en Encendido o
Apagado. Cuando se selecciona Encendido,
TODOS los canales disponibles estaras
bloqueados y no se podran ver.

Cuando termine, presione € botén

STATUS/EXI Tparaborrar el mena de la
pantalla.

NOTA: Si algunavez olvida su cédigo, el codigo 0, 7,
1, 1 es el valor predeterminado de fabricay se puede
usar paraingresar y crear un codigo de acceso nuevo.

[ AutoLock a |
¢ Bloguear canales
© Cadigo de configuracion
[vBorrartodos ¢ Desea borrar?|
< Bloguear todos
< Clasificaciones de peliculas
¢ Clasificaciones de TV
| - |

| v¢ Desea borrar todos?  Borrado

[ AutoLock a
© Bloguear canales
© Codigo de configuracién
© Borrar todos
[ v Bloquear todos Apagado |
< Clasificaciones de peliculas
¢ Clasificaciones de TV

I v |

| v Bloguear todos Encendido |




CLASIFICACIONES DE PELICULAS

La funcion AutoLock™ puede bloquear la
programaci6n basandose en las clasificaciones
de laindustria filmica.

Una vez que haya ingresado su cédigo de acceso y
se muestren las funciones AutoLock™ en pantalla:

Presione los botones del CURSOR HACIA
ARRIBA » 0 HACIA ABAJO MW pararesatar
las palabras Clasificaciones de peliculas.

Presione el boton del CURSOR HACIA LA
DERECHA pp para mos-trar las opciones de
Clasificaciones de pélicula (G, PG, PG-13, R,
NC17 o X).

Presione los botones del CURSOR HACIA
ARRIBA» 0 HACIA ABAJO W pararesatar
cualquiera de las opciones de Clasificaciones de
peliculas. Una vez resaltadas, todas estas opciones
se pueden quedar en Encendido (lo que permite
el bloqueo) o en Apagado (lo que permitira la
visualizacion).

Use el botén ded CURSOR HACIA LA
DERECHA p» del control remoto para
poner la opcién en Encendido o Apagado.

Al bloquear una clasificacion, todos los niveles mayores

también se bloquearan y no se podran ver. (es decir,: S se

selecciona“R” para €l blogqueo, se bloquearan
automédticamente NC-17 y X.)

NOTA: Si algunavez olvida su cédigo, € codigo 0, 7, 1,
1 es €l valor predeterminado de fébricay se puede usar
paraingresar y crear un codigo de acceso nuevo.
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a funcién AutoLock™ puede bloquear la
L programacion basandose en las clasificaciones de
laindustria televisiva. Una vez que haya ingresado
su codigo de acceso y se muestren las funciones
AutoLock™ en pantalla:

Presione los botones del CURSOR HACIA
ARRIBA » 0 HACIA ABAJO M pararesatar
las palabras Clasificacionesde TV.

Presione el botén del CURSOR HACIA LA
DERECHA pp para mos-trar las opciones de
Clagficacionesde TV (TV-Y, TV-Y7, TV-G,
TV-PG, TV-14 0 TV-MA).

Presione los botones del CURSOR HACIA
ARRIBA » 0 HACIA ABAJO W pararesatar
cualquiera de las opciones de Clasificacionesde TV.
Una vez resaltadas, todas estas opciones se pueden
quedar en Encendido (lo que permite el bloqueo) o
en Apagado (lo que permitira la visualizacion).
NOTA: Algunas opciones de CLASIFICACIONES DE TV
también cuentan con subclasificaciones. La clasificaciones
TV-Y7, TV-PG, TV-14y TV-MA se pueden personalizar
para bloquear V (violencia), FV (violenciaficticia), S
(situaciones sexuales), L (lenguaje fuerte) o D (didlogos
sugerentes).
Presione el botén del CURSOR HACIA LA
DERECHA pp del control remoto para poner la
clasificacion TV-Y o TV-G en Encendido o
Apagado. O presione € botén del CURSOR
HACIA LA DERECHA pp paraingresar los
submenus para las clasificaciones TV-Y 7, TV-PG,
TV-14 0 TV-MA.

Si se accede alos submends TV-Y7, TV-PG, TV-14
0 TV-MA, presione los botones del CURSOR
HACIA ARRIBA » o HACIA ABAJO M para
seleccionar una de las opciones (Bloquear todos, V,
S L,DoFV).

Presione el boton del CURSOR HACIA LA
DERECHA pp del control remoto para poner la
opcion en ENCENDIDO O APAGADO.
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OPCIONES DE BLOQUEO

NtoLockTM ofrece al espectador otras funciones
le bloqueo adicionales. Con estas opciones de
bloqueo, la censura se puede poner en
ENCENDIDO o APAGADO. Una vez que haya
ingresado su cédigo de acceso y se muestren las
funciones AutoLock™ en pantalla:

Presione los botones del CURSOR HACIA
ARRIBA » 0 HACIA ABAJO N hasta que se
resalten |as palabras Opciones de bloqueo.

Presione el botén del CURSOR HACIA LA
DERECHA pp para mostrar los menis
Opciones de blogueo (Bloqueo, Desclasificado,
o Ninguna clasificacion).
Blogueo: Sele podriallamar “el interruptor maestro” de
AutolLock™. Cuando esta en Encendido, se aplicara
TODO € blogueo/censura. Cuando esta en Apagado,
TODO bloqueo esta desactivado.

Desclasificado: TODOS los programas desclasificados en
base alas Clasificaciones de pdiculas y en las Pautas de
TV para padres se pueden bloquear si esta funcion se
gjusta en Encendido y lafuncion de Bloqueo se gjusta en
APAGADO.

Ninguna clasificacién: TODA la programacion SIN datos
de orientacién de contenido se puede blogquear si se gusta
en Encendido y la funcién de bloqueo se gjusta en
APAGADO.

Presione los botones del CURSOR HACIA
ARRIBA » 0 HACIA ABAJO MW pararesdtar la
funcion que desee.

Una vez resaltada, cada funcién se puede poner
en Encendido o Apagado usando los botones
del CURSOR HACIA LA DERECHA »p» 0
del CURSOR HACIA LA IZQUIERDA <4«
del control remoto.
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[@ﬁ] UsO DEL CONTROL FORMATO

e

Opciones de formato para los model os:
30PW8420 y 32PW8422

M uchas veces, cuando usted esta viendo
peliculas en un reproductor de DVD, la
imagen aparece en formato “ buzon” . Este es el
mismo formato que se utiliza en las salas de cine.
Cuando se aplica a la pantalla de un televisor, la
imagen tiene areas negras en la parte superior e
inferior de la pantalla. Después que haya
seleccionado e formato deseado, puede cambiar
0 “correr” laimagen presionando €l cursor para
mover la imagen hacia arriba y hacia abajo.

Presione los botones del CURSOR HACIA LA
DERECHA o HACIA LA IZQUIERDA <<«
para seleccionar una de las alternaciones de las
opciones de formato de la pantalla.

Mientras se encuentre en las opciones de
formato, puede presionar los botones del
CURSOR HACIA ARRIBA » 0 HACIA
ABAJO W para“correr” laimagen haciaarriba o
hacia abgjo.
NOTA: Sepuede“correr” la pantalla cuando §
aparece en la pantallade TV.

MM

- >
PR 1)
X

Zoom 14:9

Zoom subtitulo

o 2
i
v,

M

iy U

Super zoom

o 5
YV

Pantalla ancha

Opciones de formato para los modelos. 27PT8420
y 29PT8422

uchas veces, cuando usted esti viendo

peliculas en un reproductor de DVD, laimagen
aparece en formato “ buzdn” . Ede esd mismo
formato que se utiliza en las salas de cine. Cuando se
aplica a la pantalla de un televisor, la imagen tiene
areas negras en la parte superior einferior dela

pantalla.

Presione los botones ddl CURSOR HACIA
ARRIBA » 0 HACIAABAJO H para
seleccionar una de las dos opciones 4:3 0
Expandir 4:3.
4:3 es e formato estandar paralateevision.
Expandir 4:3 amplialaimagen parallenar €
area completade la pantalla, eliminando € efecto
“buzon”.
Comprimir 16:9 permite ver las peliculasen su
amplitud méxima (conocida como estilo buzon).
NOTA: Lapantallano se puede“correr” en los
modelos 27PT 8420 y 29PT 8422.
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SUBTITULOS ENCAPSULADOS

btitul os encapsulados (CC) le permite leer €

ontenido de voz de los programas de
television en la pantalla del TV. Disefiada para
ayudar a las personas con discapacidad auditiva,
esta funcion usa cuadros de texto en pantalla para
mostrar €l didlogo y las conversaciones mientras
se desarrolla e programa de TV.

Presione el botén CC del control remoto para

mostrar la configuracion actual de Subtitul encap.

Presione repetidamente el botén CC para
escoger entre las cuatro opciones de Subtitul
encap (Subt enc apagados, Subt enc 1,

Subt enc 2, Subt enc silenciados).

Cuando termine, presione € botén
STATUS/EXIT paraborrar € menu de la pantalla
del TV.

APAGADO PROGRAMADO

ISubt enc apagados|
cvts @ [Subt enc silenciados |

el

TV se puede ajustar para que se apague
utomaticamente en un lapso de tiempo
especifico.

Presione el boton SLEEP del control remoto
y aparecerala pantalla del temporizador de
APAGADO PROGR en la pantalla.

Sleep apagado|

Presione el boton SL EEP repetidamente para
elegir el lapso de tiempo (15, 30, 45, 60, 90,
120, 180 6 240 minutos) antes de que el TV se
apague automati camente.

NOTA: Durante e Ultimo minuto antes de que el TV
Se apague, aparecera en pantalla una cuenta regresiva.
Si se presiona algun botén durante el dltimo minuto de
la cuenta regresiva, se cancela la configuracion del
apagado programado.
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=5 AUTO PICTURE™

sea gue esté viendo una pelicula o algin
evento deportivo, su TV tiene configuraciones
de control automatico de video que coinciden con
su fuente del programa o contenido actuales.

Presione e botén AUTO PICTURE de control
remoto. La configuracion actual de Auto Picture se

mostrard en la pantalla.
Presione repetidamente e botéon AUTO
PICTURE para seleccionar las configuraciones Serial débil

de imagen Personal, Peliculas, Deportes, Sefial ——
débil o MULTIMEDIA. Multimedia

NOTA: Su configuracion personal corresponderaala
forma en que escoja gjustar los controles del menu
Imagen.

AuTo SounD™

a funcion Auto Sound permite que el auditor
seleccione entre cuatro opciones distintas de
sonido ajustadas en fabrica.

Presione & boton AUTO SOUND de control
al
remoto. La configuracion actual de Auto Sound

arecera en medio de la pantalla.
¥ i
Presione e boton AUTO SOUND

repetidamente para aternar entre las cuatro
configuraciones. (Personal, Teatro, MUsica 0 Voz) Voz

NOTA: Su configuracion Persona corresponderid ala
forma en que escoja gjustar los controles del menu
Sonido.
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QUADRASURF™ |

| control QuadraSurf™ |e permite configurar
Lcuatro listas surf de canales distintas usando
los botones de color (del control remoto), cada
una de ellas con hasta diez canales en su lista de
vista rapida.

Presionelos botones CH (+) o (-) (o los
botones de NUMERO) para seleccionar € canal
gue desea agregar a una de las listas SURF.

resone & boton SONRIENTE ® de control
remoto paraAGREGAR € canal aunade las

listas SURF.
Pre_ﬂone el boton (_je COLOR correspondiente [Gdeioa e 6000]
(rojo, verde, amarillo o azul) para agregar €l

canal aese boton de lista Surf. (Se pueden

amacenar hasta diez canales por boton.)

©12  Agregado

Para agregar canales adicionales (hasta un maximo de
10) acada unade las listas SURF, repitalos pasos 1 a 3.

Para quitar un canal de una delas listas SURF:

Presione el botén Quadra Surf de COLOR
hasta que aparezca €l canal que desee. La

pantalla mostrard €l nimero del canal, junto con
una colorida cara “ sonriente” paraindicar el
botdn de color con que se relaciona.

© 12 ||®¢ Desea borrar el elemento?
- Presione ®

Mientras el indicador de canal de cara

“sonriente” aparezca en pantalla, presione el

botén DE CENO FRUNCIDO ® La pantalla
mostrard “ ¢Desea quitar €l elemento? -
Presione @ .

Vuelva a presionar € botén DE CENO
FRUNCIDO ® para confirmar su decision de
quitar el canal delalista Surf.

Para quitar otros canales de las listas Surf, repitalos

pasos del 4 a 6.
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I~ QUADRASURF™

e

0s botones Quadra Surf de su control remoto le
—permiten almacenar hasta 10 canales por bot6n (40
en total). Incluso, puede programar los canales de
entrada de A/V para cada botdn, convirtiéndolos en
botones “ fuente’ . Asumiendo que ahora se han
agregado canales a las cuatro listas Quadra Surf (los
cuatro botones de color; consulte la pagina anterior),
revisemos lo que hace esta funcién.

Presione uno delos botones de COLOR
programados previamente del control remoto
(rojo, verde, amarillo o azul). La pantalla mostrara
una cara sonriente con e primer canal programado
paralalista surf.

Mientrasla cara“sonriente’ de color se
encuentre en la pantalla, presione e mismo
botén de COLOR dd control remoto para
seleccionar € segundo cand programado para esa
lista surf especifica.

Al presionar repetidamente e mismo botén de
COL OR mientras se encuentre la cara “ sonriente”,
se seleccionaran todos los canaes programados.
Presionado € botén de COLOR nuevamente lo
regresard d primer cana delalista

Si lacara“sonriente” desaparece de lapantdlay se
presiona el mismo botén de COLOR, se mostraran los
canales surf comenzando nuevamente con € PRIMER
canal programado.

Repitalos pasosdel 1 d 3 paralos otros tres
botones de COLOR (listas Surf), s 1o desea.

Cadavez que lacara“ sonriente” gparezca con €l
nimero de canal, s presiona e botén decara
“de cefio fruncido” podra quitarlo de lalista
(consulte la pagina anterior para obtener mas
detalles).

©
)

| () ¢ Desea borrar el elemento?- Presione () |

@ﬁ] ALTERNAR CANALES

&

Su control remoto también posee un botén A/CH
(Alternar canales). Al presionar este boton,
aternard entre el cana actual y un canal
anteriormente sel eccionado.

.
~o 12 s

N - -7
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USO DEL CONTROL REMOTO: ENTRADA DE CODIGOS PARA ACCESORIOS

Si U control remoto no opera sus digpositivos
ios, busqued cddigo de cuatro digitos que
aparece segin lamarca enlos pandesdd 27 al 29.

Lealospasosadd 1 al 5 antes de comenzar.

Ponga d interruptor demodo TV/VCR/ACC
position.en laposcion goropiada.

Presoned botén GRABAR VCR dd contral
remoto y sudteo.

Presioned botéon AUTO SOUND dd contral remoto
durante 30 segundos, luego sudteo.

Ingresed NUMERO DE CODIGO REMOTO DE
CUATRO DIGITOS parad digpositivo que desee.
Ahora, d control remoto estalisto paraenviar
comandos alaunidad.

Apunted control remoto heciad digpogtivo.
Presoned baton POWER en d contral remato para
encender launidad.

S edo no funcionala primeravez, repitalos pasos usando otro
nimero de codigo remoto.
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UsO DEL CONTROL REMOTO: METODO DE BUSQUEDA DE ACCESORIOS

método de busqueda para programar su control
emoto puede demorar hagta 12 minutos, de modo
gue le recomendamos usarlo como Ultimo recurso.

Lea todos los pasos siguientes antes de comenzar.

Presoned boton POWER dd dispostivo que esta
intentando programar paraasi encenderlo.

S programaun producto dd tipo VCR o DVD que
gue tenga un comando PARAR lareproduccion,
cologue unacintade video o un discode DVD end
dispostivo. Presoned boton REPRODUCIR.

Coloqued interruptor demodo TV/VCR/ACC
en laposcion apropiada VCR para programar
grabadores de videocasete 0 ACC paratodoslos
demés dispositivos accesorios.

Presonelosbotones GRABAR VCR y AUTO
SOUND smultdneamentey manténga os
presionados. Mientras mantiene presionados los
botones, @ control remoto pasaraatravésde sulisa
de codigos programados con un comando paraque d
VCR 0 DVD detenga lareproduccién. O bien, para
cgjas de cabley receptores satelitales, € comando
srvirapaaCAMBIAR LOSCANALES.

Cuando gparezcad comando PARAR, sudtelos
dosbotones. O bien, paracgjas de cabley receptores

satelitales, tan pronto como € cand cambie UNA owen

VEZ, INMEDIATAMENTE sudtelosdos Quadram@

botones. 00060
— VCR

— Acc
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- G
CODIGOS DE ENTRADA DIRECTA DEL CONTROL REMOTO PARA DISPOSITIVOS ACCESORIOS %

CODIGOS PARA VCR Dynatech ...................... 2001 Kodak ................... 2015, 2017
Admiral ............ . ... 2027,2052 Elbe......... .ot 2018 Korpel ... 2034
Adventura ..................... 2001 Elcatech ...................... 2034 LayCo ... 2034
Aiko ... 2059 Electrohome ................... 2017 Lenco ..., 2059
Aiwa .. ... 2001, 2017, 2062, 2070, 2072  Electrophonic .................. 2017 LG ..o 2079
Akai ..... 2021, 2029, 2038, 2060, 2063 EmMerex .............c.cooiin... 2012 Lloyds .................. 2001, 2051
Akiba ......... ...l 2034 Emerson . .2001, 2002, 2017, 2023, 2040, Loewe......... 2004, 2005, 2017, 2035
Alba 2011, 2034, 2052, 2059, 2063, 2072 ....2046, 2051, 2052, 2059, 2078, 2083 Logik .............. 2004, 2034, 2057
Ambassador ................... 2011 ESC........coiiiiiann, 2057,2059  Luxor ....2023, 2025, 2027, 2037, 2038
American Action . ............... 2059 Ferguson ....... 2021, 2039, 2064, 2065 LXI ... 2017
American High ................. 2015 Fiddity ... 2001 M Electronic ................... 2001
Amstrad ....... 2001, 2059, 2067, 2068 Finlandia................. 2035,2037 MagnasoniC.................... 2059
Anam ........ ... ... .. 2017,2042, Finlux ......... 2001, 2022, 2035, 2037 Magnavox . .. . .. 2001, 2015, 2019, 2035
......... 2054, 2057, 2059, 2082, 2084  Firstline .. . .2017, 2023, 2024, 2034, 2052 Magnin .......................2057
Anam National . ...... 2042, 2054, 2087 Fisher ......... 2025, 2026, 2030, 2037 Manesth ................. 2024, 2034
Anitech ........ ... .. ... .. ... .. 2034 Frontech ...................... 2011 Marantz........ 2003, 2005, 2015, 2035
N 2017,2035 FUji ..o 2015 Mata.......oovviiiiiii 2017
Asha ... 2057 Funai ...........c.iiii... 2001 Matsui .2004, 2016, 2036, 2052, 2070, 2072
Asuka . ... 2017 Garard ... 2001 Matsushita .......... 2015, 2042, 2055
AudiovoxX ... 2017 GE............ 2015, 2027, 2032, 2057 M@l ... 2015
Baird .......... 2001, 2021, 2037,2039 GEC ......... ..., 2035 Melectronic ..., 2018
BasicLine........... 2011, 2034,2059 General ... 2011 Memorex ........... 2001, 2015, 2017,
Beaumark ..................... 2057 GoVideo................. 2077,2081  ......... 2019, 2025, 2026, 2027, 2037,
Bell & Howell ................. 2037 Goldhand ..................... 2034 ....2052, 2057, 2062, 2085, 2087, 2088
Blaupunkt .. ... 2003, 2005, 2010, 2014, Goldstar ....... 2017, 2018, 2053,2079 Memphis ............ccoiiinn... 2034
... 2041, 2042, 2048, 2054, 2055, 2075 Goodmans .2001, 2017, 2034, 2059, 2075 Metz............... 2003, 2005, 2017,
Brandt .............. 2047, 2064, 2065 Gradiente ................ 2001,2008  .............. 2042, 2048, 2055, 2069
Brandt Electronic ............... 2021 Graetz ......... 2005, 2021, 2037, 2057 MGA ... .o 2023, 2057
Broksonic .2002, 2040, 2046, 2052, 2078 Granada ............ 2025, 2035, 2037 MGN Technology . .............. 2057
Bush .......... 2034, 2052, 2059, 2072 Grandin ............. 2001, 2017,2034 MinCrva. . .......cooveeunneen.. 2048
CalixX oo 2017  Grundig ..2003, 2005, 2007, 2010, 2034, Minerva ............ 2005, 2010, 2048
Canon ... 2015 .2035, 2048, 2050, 2054, 2069, 2071,2075 Minolta . ............ ... . ... .. 2022
Capehart .................u... 2011 Hanseatic ...............c.io... 2017  Mitsubishi .2023, 2027, 2033, 2035, 2045
Carver ... 2035 Harley Davidson ................ 2001 Motorola . ........c.ooonn. 2015, 2027
Catron ... 2011 Harman/Kardon ........... 2018,2035 MTC ..., 2001, 2057
CCE ... 2034,2059 Hawood ............... ..., 2034 Multitech................. 2001, 2034
CGE ... 2001 HCM ... 2034 Murphy ... 2001
Cimline ............. .. 2034 Hesdquarter ................... 2025 NAD ... 2031
Cineral ............. ... ... 2059 Hinari ......... 2004, 2034, 2057, 2072  National ...................... 2054
Citizen................... 2017,2059 Hi-Q ... 2026 NEC ..... 2018, 2020, 2021, 2033, 2037
Clatronic ............coovvun... 2011  Hitachi 2001, 2004, 2021, 2022, 2043, 2057 Neckermann ................... 2035
Colt ..o 2034  Hughes Network Systems ........ 2022 NEsSCO .......coviiiiiiiiin.. 2034
Combitech . .................... 2072 Hypson ................cc0.. 2034 Nikko .......... .. ... 2017
Condor .............cciiiiin... 2011 Imperia ... 2001 Nikon ........... ... oo 2014
Crag..... 2017, 2026, 2034, 2057, 2058 Ingersol ..., 2004 Noblex ............... ... . ... 2057
Crown .............. 2011, 2034, 2059 Interfunk ............ ... 2035 Nokia ......... 2025, 2037, 2038, 2057
Curtis Mathes . . .2015, 2021, 2032, 2042 ITT ................ 2005, 2021, 2025, Nokia .. ..2021, 2025, 2037, 2038, 2057
Cybernex .............cooviunn. 2057 2037, 2038, 2057, 2074  Nordmende .2021, 2061, 2064, 2065, 2074
CYIUS . ..o 2035 1TV .o 2017,2059 OceaniC.................. 2001, 2021
Daewoo . . .2011, 2024, 2025, 2059, 2083  JeNSen ............ceuuieenn... 2021 OKanO . ........cuueunn... 2063, 2070
Dansai ............cooiiiiiin. 2034 NC ... 2008, 2021, 2033, OlympuS ... .......cvn.n.. 2015, 2054
Daytron .......... ... ... ..., 2011 . 2049, 2050, 2074, 2080  Optimus............ 2017, 2027, 2031,
DeGraaf ................. 2022,2043 Kaisui ..........ccoiiiiiiiinann 2034 ... 2037, 2042, 2077, 2086, 2087, 2088
Decca ................. 2001,2035 KEC .......... ... 2017,2059  Orion ............ .. 2002, 2004, 2016,
Denon ........... ... i 2022 Kendo ................... 2038, 2052 . 2036, 2046, 2052, 2070' 2072, 2078
Dua ........ ... i 2021 Kenwood ........... 2018,2021,2033  Ogaki ... 2001, 2017, 2034
Dumont ............. 2001, 2035,2037 KLH ....... ... 2034
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% CODIGOS DE ENTRADA DIRECTA DEL CONTROL REMOTO PARA DISPOSITIVOS ACCESORIOS

Cddigos de VCR, continuacion

OttoVersand . .................. 2035
Palladium . ..... 2005, 2017, 2021, 2034
Panasonic ............... 2015, 2042,
.............. 2053, 2054, 2055, 2087
PatheCinema .................. 2016
Pathe Marconi ................. 2021
Penny 2015, 2017, 2018, 2020, 2022, 2057
Pentax ............ .. ... 2022
Perdio ............ ... ... ..... 2001
Philco ......... 2015, 2018, 2052, 2078
Philips ............. 2015, 2035 (VCR
PREDETERMINADO), .............
2074, 2075
Phonola....................... 2035
Pilot ........ .. ... 2017
Pioneer ............. 2031, 2033, 2035
Portland ...................... 2011
Profex ......... ... o ... 2066
Profitronic .................... 2057
Proline ........... ... ... ..... 2001
Proscan ....................... 2032
Protec ........ ... .o . 2034
Pulsar ................ .. ...... 2019
Pye . 2035
Quarter ......... .o, 2025
Quartz ......... ..o, 2025
Quasar ............. 2015, 2042, 2087
Quéelle............oivi. 2035
RadioShack .............. 2001, 2085
Radiola....................... 2035
Radix ............ ... ... ..... 2017
RCA 2015, 2022, 2027, 2032, 2038, 2057
Redistic................. 2001, 2015,
......... 2017, 2025, 2026, 2027, 2037
REX ....... ... 2021, 2074
RFT ... 2075
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My CONSEJOS PARA LA LOCALIZACION DE FALLAS

No enciende

Revise € cable de alimentacion del TV. Desenchufe € TV, espere

10 segundos y luego reinserte la clavija en €l tomacorriente y

presione nuevamente el botén de POWER.

» Compruebe que el tomacorriente no esté en un interruptor de pared.

Si esta usando una franja de energia CA, compruebe que el fusible

de lafranja de energia no esté fundido.

No hay imagen

Revise las conexiones de antena. ¢Estan fijadas adecuadamente al

enchufe ANT 75Q del TV?

Revise que €l sintonizador tenga la configuracion correcta en €l

MODO SINTONIA.

Trate de gjecutar la funcion Auto Programacidn para encontrar

todos los canales disponibles.

Presione el boton AV del control remoto para comprobar que esté

seleccionada |la fuente de sefia correcta (FRENTE, AV1, AV2,

Canal actual, etc.).

No hay sonido

Revise los botones VOL.

Revise €l botén MUTE del control remoto.

» Si estatratando de conectar un equipo auxiliar, revise las
conexiones de enchufes de audio que se encuentran en la parte
delanteradel TV.

El control remoto no funciona

Revise las baterias. Si es necesario, reemplécelas por baterias de

ato rendimiento (cloruro de zinc) o alcalinas de tamafio AA.

El control remoto no funciona en forma continuas

Limpie el control remoto y la ventana del sensor de control remoto

del TV.

Revise € cable de alimentacion del TV. Desenchufe el TV, espere

10 segundos 'y luego reinserte la clavija en €l tomacorriente y

presione nuevamente el boton de POWER.

Si esta usando una franja de energia CA, compruebe que €l fusible

de lafranja de energia no esté fundido.

Compruebe que el tomacorriente del TV no esté en un interruptor

de pared.

El TV muestra un canal equivocado o no muestra canales mas alla

del 13

Repita la seleccion del canal.

Agregue |los nimeros de canal que desea ala memoriadel TV

(usando €l control EDITAR CANAL).

Compruebe que el MODO SINTONIA esté configurado en la

opcion CABLE y gecute lafuncion Auto Programacion para

encontrar todos |os canales disponibles.

El TV muestra lineas blancas en el buzén cuando se ve un DVD

e Algunos discos DVD estéan codificados hasta con un 30% mas de
informacion de video, para dar a espectador la mejor calidad de
imagen posible. Con el reproductor de DVD en e formato de
imagen 16:9, la reproduccién de este tipo de disco con informacién
adiciona de video puede producir algunas pequefias lineas blancas
en la parte superior del &rea negradel buzon. Con algunos de estos
discos, esta situacion esinevitable y no requiere una llamada de
servicio.

| LIMPIEZA Y CUIDADO

ADVERTENCIA respecto aimagenes fijas en la pantalla
del TV:

No dejeimagenesfijas o de buzon en pantalla durante
periodos prolongados. Esto puede causar un envejecimiento
desigual del tubo de imagen.

El uso normal del TV debe involucrar la exhibicion de cuadros
gue contengan iméagenes en constante cambio y movimiento que
Ilenen la pantalla. Tenga cuidado de no dejar imagenes fijas en
la pantalla durante periodos prolongados o de mostrar la misma
imagen en la pantalla con demasiada frecuencia, porque en los
tubos de imagen pueden quedar sutiles iméagenes fantasma. Las
fuentes de imagenes fijas pueden ser DVD, discos |aser, juegos
de video, CD-i, cintas de video, cajas de television digital,
canales de emisoras, canales de cable, canales de satélite y
otros. He aqui algunos gjemplos de imagenes fijas (ésta no es
una lista exhaustiva; puede encontrar otrasen su
visualizacion):

Menus de DV D—listados del contenido de un DVD

L as barras negras de buzon—que se muestran en la parte
superior einferior de la pantallade TV cuando se ve una
pelicula de pantalla ancha (16:9) en un TV con una
proporcion estandar (4:3).

Iméagenes y cuadros de objetivos de juegos de video

L os logotipos de estaciones de television—presentan un
problema si son brillantes y fijos; es menos probable que los
graficos méviles o de bajo contraste causen un
envejecimiento desigual del tubo de imagen

L as denominaciones abreviadas de valor es bur satiles—que
se presentan en la parte inferior de la pantalladel TV

L ogotiposy visualizaciones de precios de |los canales de
compra—brillantes y que se muestran constante o varias
veces en el mismo lugar de la pantalladel TV.
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Ubicacion del TV

 Paraevitar la deformacién del gabinete, los cambios de color
del mismo y un mayor riesgo de falla del aparato, no cologque
el TV donde latemperatura pueda llegar a ser muy alta; por
gjemplo, alaluz solar directa o cerca de un artefacto
calefactor.

Asegurese de permitir un flujo de aire libre haciay desde la
cubierta posterior perforada del aparato.

Limpieza

Para evitar posibles riesgos de descarga el éctrica, aseglrese
de que el TV esté desenchufado del tomacorriente antes de
limpiarlo.

Quite regularmente el polvo del TV con un plumero seco que
no produzca arafiazos a fin de mantenerlo limpio.

Al limpiar e TV, tenga cuidado de no arafiar o dafiar la
superficie de la pantalla. Evite el uso de joyas o de cualquier
elemento abrasivo. No use limpiadores domésticos. Limpie la
pantalla delantera con un pafio limpio humedecido con agua.
Para limpiar, emplee movimientos uniformes, verticalesy
suaves.

Limpie suavemente las superficies del gabinete con un pafio
limpio o esponja humedecidos en una solucion de agua
limpiay friay un detergente o jab6n suave. Use un pafio
limpio y seco para secar las superficies lavadas.
Ocasionalmente limpie con aspiradora los orificios de
ventilacién o ranuras en la cubierta posterior del aparato.
Nunca use diluyentes, aerosoles insecticidas u otros productos
quimicos sobre el gabinete o cerca de éste, ya que ellos
podrian causar un dafio permanente al acabado del gabinete.
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GARANTIA LIMITADA PHILIPS

90 dias de mano de obra, un (1) afio de piezas y dos (2) afios de reparacion de la pantalla

PHILIPS CONSUMER ELECTRONICS garantiza este
producto frente a defectos en el material o en la mano de obra,
sujeto a las condiciones que se establecen a continuacion:

COMPROBANTE DE COMPRA: Para obtener la
reparacién garantizada del producto, debe presentar un
comprobante de la fecha de la compra. Se considera como tal
comprobante un recibo de ventas o algin otro documento que
muestre tanto los datos del producto y la fecha en que lo
compré como el distribuidor minorista autorizado.

COBERTURA:
(Si se determina que el producto tiene defectos)

MANO DE OBRA: Durante un periodo de noventa (90) dias
desde la fecha de compra, Philips reparard o reemplazara el
producto, seglin sea su criterio, sin ningln costo o pagara los
cargos por concepto de mano de obra a la instalacion de
reparacion autorizada de Philips. Después de un periodo de
noventa (90) dias, Philips no sera responsable de los gastos en
que se incurra.

PIEZAS: Durante un periodo de un (1) afio a partir de la fecha
de compra, Philips proporcionara, sin ningun costo, piezas de
repuesto nuevas o reacondicionadas a cambio de las piezas
defectuosas. Los centros de servicio técnico autorizados de
Philips proporcionaran el retiro y la instalacion de las piezas de
acuerdo con lo que indique la garantia de mano de obra
especifica.

PANTALLA: Durante el periodo de dos (2) afios desde la fecha
de compra, Philips proporcionara, sin ningdn costo, un
dispositivo de pantalla activa nueva o reacondicionada a cambio
de la pantalla defectuosa. Los centros de servicio autorizados de
Philips proporcionaréan la remocion y la instalacion de las piezas
segln la garantia de mano de obra que se especifica.

SIN COBERTURA DE GARANTIA

Su garantia no cubre:

« Los costos de mano de obra por la instalacién o preparacion
del producto, ajuste de controles del cliente en el producto e
instalacién o reparacion de sistemas de antena externos al
producto.

La reparacion del producto y/o el reemplazo de piezas
debido a la instalacién inadecuada, a conexiones hechas a un
suministro de voltaje inadecuado, al abuso, descuido, mal uso,
accidentes, reparaciones no autorizadas u otras causas que
no se encuentren bajo el control de Philips.

Un producto que requiera modificacion o adaptacion para
permitir su funcionamiento en algun pais que no sea el pais
para el que se disefid, fabrico, aprobd y/o autoriz6 o la
reparacion de productos dafiados por estas modificaciones.
Dafios ocurridos al producto durante el envio cuando el
empaque no ha sido el adecuado ni los costos asociados al
empaque.

La pérdida del producto en el envio y cuando no se pueda
proporcionar una firma que verifique el recibo.

Un producto que se use para propoésitos comerciales o
institucionales (incluyendo, entre otros, los de alquiler).

» Productos vendidos TAL COMO ESTAN o RENOVADOS.
PARA OBTENER SERVICIO DE GARANTIA EN LOS
EE.UU., PUERTO RICO O EN LAS ISLAS VIRGENES
DE LOS EE.UU...

Comuniquese con el Centro de Atencion al Cliente de Philips
en el: 1-888-PHILIPS (1-888-744-5477)

PARA OBTENER EL SERVICIO TECNICO DE LA
GARANTIA EN CANADA...
1-800-661-6162 (si habla francés) 1-888-PHILIPS
(1-888-744-5477) (si habla inglés o espafiol).

LA REPARACION O EL REEMPLAZO, SEGUN LO DISPONE
ESTA GARANTIA, ES LA SOLUCION EXCLUSIVA PARA EL
CLIENTE. PHILIPS NO SERA RESPONSABLE DE LOS DANOS
CASUALES O IMPORTANTES QUE INFRINJAN ALGUNA
GARANTIA EXPRESA O IMPLJCITA SOBRE ESTE
PRODUCTO. CON EXCEPCION DE LO QUE PROHIBA LA
LEY APLICABLE, TODA GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDAD Y ADECUACION PARA UN PROPOSITO
PARTICULAR EN ESTE PRODUCTO ESTA LIMITADA EN
DURACION A LO QUE ESPECIFIQUE ESTA GARANTIA.

Algunos estados no permiten las exclusiones o la limitacién de
los dafios casuales o emergentes, ni permiten limitaciones sobre
la duracion de la garantia implicita, de modo que las limitaciones
0 exclusiones anteriores pueden no aplicarse a usted.
Igualmente, si usted celebra un contrato de servicio con la
sociedad PHILIPS dentro de un plazo de noventa dias (90)
desde la fecha de venta, la limitacidn sobre la duracion de la
garantia implicita no se aplicara.

Esta garantia le otorga derechos legales especificos. Usted puede tener otros derechos que varian entre los diferentes estados y provincias.

Philips, P.O. Box 671539, Marietta, GA. 30006-0026
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(Garantia: 4835 710 27400)



